1970. jan. 23. Leningrad (—4°) — Tyumeny

A reggeli csomagolas utan Y2 1-kor elindultunk Tajahoz!. A 47-es busz még csak
megjelent, de a Nyevszkijen a kettes mar nem jott. Végiil, ami jott, ugy tele volt, hogy nem
tudtam r4 folszallni. Fogtam egy taxit, 85 kopejkaért elvitt a kollégiumig (Herzen Int. Eszaki
Népek intézetéé, proszpekt? Sztacsek). (T4ja) szobajaban az dsszes chantik® dsszegyiiltek mar,
viccelddtek, hogy Tugijani a masodik Moszkva, tidvozletet kiildtek, halat, rénszarvashist
kértek, hogy hozzunk. Mar egy 6rdjaiildogéltem veliik, mikor esziikbe jutott, hogy a kabatom
til rovid és ronda (M.L.-t6] kaptam kdlcson), masik kell. % 3-kor Téjaval révid varakozas utan
taxiba vagtuk magunkat, el hozzank, a Gyetszkaja ulicara. Berohantam, a kulcsot
megszereztem, de Olja (szobatarsndm, aki illegalisan albérletben lakott, én meg illegalisan az
0 helyén a szobdban) is otthon volt. Gyorsan a kabdtomat, bélést, fliles sapkat, rohanas le. A
taxi kdzben vart, igencsak szitkozodtak.

Toéliink a Kozponti Légiforgalmi Iroddhoz mentiink, ahol elég sokat vartunk a buszra,
végil % 5 korlil megérkezett. Az ut a repiilotérig jo félora, ezalatt nagyon kedvesen kalauzoltak
minket, hogy hol jarunk, mi volt itt a haboru alatt stb. Megérkeztiink a reptil6térre, mar a fél
kollégium ott volt. Mindenki utazott haza. Folfedeztiik Valja Szadominat (vogul), az el6z6 nap
vele egyiitt vettiik meg a jegyeket. O is Berjozovba, onnan Polnovatba, majd még tovabb megy.
Nagy vidamsag volt, gitiroztak, énekeltek. Jott a busz, megrohamoztuk, kivitt a géphez (IL-
18). Csak a beszallojegyek kellettek, amiket még az irodan valtottunk (el6z0 nap).

Na, elindultunk siman, cukrot osztogattak. Az egész ugorsag mellettem beburkolddzott
a kabatjaba, jobbik felére fordult, és azt mondtak, hogy aludjunk. En is kovettem a példajukat,
el is szundikaltam. Kb. az ut felénél vacsorat kaptunk; hust (olyat, mint a rén husa) rizzsel,
bulkat* sajttal, 2 siiteményt, citromos teat, kenyeret. T4ja szinte semmit nem evett, Valja se
sokat, a bulkat én is eltettem masnapra. Nagyon kedves tirsasag volt a gépen. Az it masodik
fele kissé razos volt, tovabba 20 percig keringtiink Tyumeny folott. Elotte bemondtak, hogy
—15° van, csak nevettiink rajta.

Megérkezvén beugrottunk a mikrobusz-szer(i nyitott alkalmatossagba, ez elvitt egy kis
foldszintes  allomasépiilethez. It taldlkoztunk  Valjaval (Jumina)®, Taja (anyadgi)
unokandvérével. Tyumenyben tanul a Medinsztituton®, harmadéves. Szép, széke lany,
egyaltalan nem hasonlit T4jara. Egy oOrdja vart mar minket taxistol. Megnéztik az idot:
minddssze 3 és 72 oratrepliltiink — 7-t61 /2 11-1g, azaz itteni id0szamitas szerint /2 1-ig. Valjanak
vizsgaidészaka van, mégis kijott délben is, nem tudta, hogy mikor jon a gép (nappal vagy éjjel
Y% 1-kor).

Taxival is j6 72 6ra Gt volt a varosba. El0szor havas mez6kon, majd szétszort fahazak
kozott mentiink, utana Ujabb épitkezések kovetkeztek rendezetleniil. A varos kozpontja egy
térnek nevezett hatalmas siksag, egyik oldalan a neoklasszicista parthazzal. A (régebbi) fOutca
viszont egész varosias. Ot féiskola van Tyumenyban. Megérkeztiink a kollégiumba, Tija
fizetett 6 egész rubelt a taxiért, késébb megadtam a felét.

A kollégium eléggé uj épiilet, és nem is rossz; nagyon rendes konyhaja és szobai vannak.
Bevezettek (Valja) szobédjaba, ahol mar mindenki aludt. Csendben letettiik a kabatot, csizmat,
elmen-

1 Szeburova Taiszija Sztyepanovna Schmidt Eva egyik elsd hanti baratnéje, akivel 1969-benismerkedett meg
Leningradban. 1970 januarjaban 6t kisérhette el a téli sziinetre Tugijaniba, Taiszija Sztyepanovna sziil6falujaba.
2 sugart

3 Schmidt Eva parhuzamosan hasznalja a chanti és az osztjak megnevezést, ezen nem valtoztattunk.

4 ¢ipod

5 Jumina Valentyina Iljinyicsna

6 Egészségiigyi Foiskola
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tiink a konyhdba. Megvendégeltek felvagottal, kenyérrel, tejjel. A folyoson még beszélgettiink
egy kicsit, tobben odajottek. Mondtdk, hogy csak Ugy kaptak taxit, hogy a kiilfoldire
hivatkoztak. Téja még beszélgetett, én lefekiidtem aludni. J6 meleg volt.

Jan. 24. Tyumeny — Berjozov

Reggel 7-kor panikszerii folkelés, egybOl rohanas arra a helyre, ahonnan a busz a
repilétérre megy. Mar hitvosebb volt, a csomagok meg sokan, épp, hogy elértiik a buszt. Valja
nagyon helyes volt, végig segitett.

Kint a repiil6téren Ujra talalkoztunk V. Szadominaval és a tobbiekkel, akik vagy ott
toltottek az éjjelt, vagy szintén hazhoz mentek. Az akkor induld gépre mar 6k sem kaptak
beszallojegyet csak a kovetkezore. Addig ott alldogaltunk, tildogéltiink, ittam paradicsomlevet,
vettem egy bulocskat’, stb. Mindenféle népség volt ott, de leginkabb szibériai oroszok. Hirtelen
fol kellett rohanni a nacsaljnyikhoz®, mert T4ja gy intézte el a beszallojegyet, hogy kiilfoldi
vagyok. Megkérdezték, hogy honnan, meddig, mit csindlok stb., nagyon kedvesek voltak.
Azonnal soron kiviil adtak jegyet, mindenkinél eldbb kaptuk meg. Némi varakozas utan 2 2
koriil indult a gép, amikoris magunk mentiink ki hozza, ¢és kishijan megfagytunk. Kozben
ugyanis —22° hideg lett, de ez ott sokkal tobbnek tint; nehéz volt 1élegezni. Kiilondsen a
csomagokkal valdé rohands miatt. T4janak is megfagyott az arca, nekem is, ugyancsak
dorzsolgettiik hoval.

Beszalltunk az AN-12-be®, szép, elékeld kis gép. Itt kaptam életemben a legjobb cukrot.
%, ora mulva megérkeztiink Berjozovba. Gydnyoriien siitdtt a nap, jol lehetett 1atni a magasbol
a tajgat, ami arrafelé nem is olyan stiri és végtelen. Tyumeny koril tavas vidék volt, utdna
folyok és mocsarak. Amennyiben a tiszta teriiletek mocsarak, ugy szornyili sok van beldliik, és
a végiiket nem latni, olyan nagyok.

Tehat leszalltunk Berjozovban, becipeltik a csomagokat. Kideriilt még elébb, a
repiilégépen, hogy —40° var minket. Arcomba huztam a sdlam az el6z6 tapasztalatokbdl okulva.
Nem is volt olyan hideg. Egybdl kozolték, hogy a legkozelebbi gép kedden megy, kissé el
voltunk kenddve. Végiil is 0sszegyiilt vagy 10 ember (Polnovatba tartok), és gépet inditottak
nekiink. A jegyeket Téja megvette: 1.70 Rubel.

Kirohantunk a fagyba, fel a gépre a csomagokat. Itt a repiil6téren talalkoztunk eldszor
azzal a helyes fiatal hazasparral, akik koziil a férfi (volgai?) német volt, a lany meg Tugijanibol
valo chanti. T4javal néha osztjakul kezdtek besz€lni. Irtdé boldognak latszanak, nagyon szeretik
egymast (régen nem talalkoztak). Szoval a férfi folsegitette a gépre a koffert, beiiltiink tizen. A
g2ép 12 személyes volt, a pilotafiilkétdl szinte semmi nem valasztotta el az utasteret. A székek
vasbol voltak, és korben a fal koriil. Beszijaztuk magunkat, kiligetett a gép, ment, ment,
erélkodott. Kozben a masodpildta allanddan magyarazott a masiknak, és mutogatott folfelé.
Vagy negyeddérat maszkalt a gép a foldon, mi benn megfagytunk stb., mikor egy elegans
fordulattal visszatért. Mondtak, hogy mar lehet is kiszallni. A tarsasag kissé karomkodott
ugyan, de azért humorosan fogtak fol a dolgot.

A repiil8térrel szemben van egy sztalovaja'®, elmentiink oda a hazasparral. J6 koszt volt,
kotletot, kenyeret, teat vettem, a tobbiek ugyanezt, csak még levest is. Persze a sztalovaja egy
egyszerll fahdz, a ruhatdr olyan, hogy van egy szoba fogasokkal, és

7 kelttésztas siitemény

8 vezetd

9 akéziratban EN szerepel, nyilvan tévesen
10 étterem
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mindenki otthagyja a kabatjat. Mikor kifel¢ mentiink, akkor mutatta Taja az ,,el6szobaban”
heverd kiirast (cégtablat): cromosas — moThI-aHbCTH X0T . Egészen oda voltam.

A replldtéren is tobb osztjdk-gyanis egyént lattam mar, de persze mind oroszul
beszéltek. Sot, jarkalt ott egy manysi, eredeti Oltozetben: hosszii rénbér bunda, folotte
ugyanolyan szabast posztokabat, a fején valami barnas prémbdl csuklya, csak a laban volt
rénbdr helyett nemezcsizma. Vogulul beszélt, elég vad, borostas képe volt, és kb. ugy jart, mint
aki mar a masodik iiveg vodkajat fogyasztja. A férfiak vagy nemezcsizmat, vagy hatalmas,
birkabor 1abszarvédds, beliill prémes csizmat hordanak. A ndk rovid rénbdr csizmat, ez igen
divatos lechet. Nagyon elegansan vannak oOltézve, ha nem munkar6l van sz6, kiilonféle
prémekben stb. Ugy kozonséges alkalmakkor télikabat és kendd jarja. Vannak egészen hosszu
szarl nyenyec csizmak® is.

A replil6térrdl aztan idével elindultunk a szallasunk felé a hazasparral. E16bb persze
leadtuk a nagy csomagokat, csak a kézitdskdm maradt. Sotét volt. Elindultunk, elmentiink
néhany fahaz és egy épitkezés mellett, utdna atvagtunk egy igen meredek voOlgydon
(patakmeder?), €s beértiink a ,kiilvarosba”. Csupa fahdzacska. A nagy ho miatt az utca- €s
hazszamtablak nem latszottak. Kb. 10 percig mentiink, aztan megprobaltunk egy hazat, de nem
ott laktak, akiket kerestiink. Sebaj, az ajto eldtti részen megmelegedtiink egy kicsit néhany
ketrecbe zart tyuk tarsasagaban, aztan tovabb.

Végiil mar érdekelt, hogy hol is vagyunk, benyitottunk egy hazba, hogy megkérdezziik,
melyik szam. Mit tesz Isten, épp az volt, amit kerestiink. Taja baratndi laktak ott albérletben.
Fahdz, de nagy, eldtte kerités, fak. Beosztasa kb. a kovetkez6.'®

Akis szobak bejarata fliggdny, a falak sem érnek egészen amennyezetig. 14gy, 1 asztal,
2 sz€k van benniik, nyilvan két lany egyiitt alszik az agyon. A lanyok (Klava Leljhova és Lida?)
nagyon szivélyesen fogadtak. Nekivetkdztiink, a masik kis szobdba atmenve megkinaltak
tedval, siiteménnyel, kenyérrel, felvagottal. Mondtak, hogy ma valami tanc van, az egyik oda
megy. T4ja is vele ment. A masiknak mozijegye volt.

Meég egyiitt iiltiink, mikor felfigyeltem ré, hogy a belsd szobaban egy ndé vogulul besz¢l,
egy férfi meg oroszul vélaszolgat neki. Tovabba bejott egy nd, és kedvesen osztjakul
érdeklddott, honnan hova. Kozben jott még egy lany, most mar komolyan osztjakul
beszélgettek. Nagyon keveset értettem beldle. Persze 4—5 mondatnal tobbet ritkin mondtak
osztjakul, atcsaptak oroszba, aztin megint vissza. Egy csomd orosz igét!* osztjdkul ragoztak.
Valamelyik atszaladt a belsd szobdba, egyszer csak jon, hogy ott is latni akarnak. Kissé
bizalmatlan voltam, mert harmonikaszé is hallatszott onnan, féltem, hogy

11 sztalovaja (oroszul) — ev6-ivo haz (hantiul) *étterem’. A gépelt szovegben kézirassal lathato.

12 A hagyomanyos viselet része, combkozépig érd csizmarénszarvasprémbdl, prémbéléssel.

13 A kovetkezd két bekezdés a kéziratban beljebb van gépelve. Feltehetéen fényképnek kihagyott hely, de
(legalabbis a rendelkezésre allo példanyban) a kép nem talalhato.

14 Az oroszszavakbol csak a magyar ir6gép billentyiizetén fellelheté maganhangzok vannak leirva a kéziratban,
igy nem lehet visszakovetkeztetni valodi alakjukra, ezért kihagytuk éket.



-4-

részegek. De nem, egy fiatalember meg egy idGsebb (mint kideriilt, sokkal fiatalabb, mint
amilyennek latszik) ilt ott, és egy toporodott oreg nénivel beszélgettek. Volt ezen kiviil a
szobaban egy kb. egyéves kislany és 3 nagyobb lany.

Bementem, elkezdtiink beszélgetni Magyarorszagrol. Alekszej (az idésebb) mindjart
produkalta is dsszes tudasat Julianustdl (Sesztalovtol™ nyilvan) Kadarig. Meglepden sokat
tudott, még 56-rolis teljesen jol volt értesiilve. A fiatal szintén nagyon értelmes volt. Elmondta,
hogy 300 Rubelen foliil keresett a gazkitermelésnél, és minden pénzét arra forditotta, hogy
beutazza a Szovjetuni6 délirészeit. BeszElt az ottani nacionalizmusrol, pl. csak 5 percig vannak
orosz hirek a taskenti radioban, a vonaton majdnem megdltek egy részeg oroszt stb.
Megtargyaltuk a belpolitikai helyzetet, szidtdk Hruscsovot, mint a bokrot, a mostaniakkal meg
vannak elégedve. Az ottani arakat hasonlitgattuk a mieinkkel, kideriilt, hogy naluk lényegesen
magasabb életszinvonal lehetne a fizetések alapjan. Ha valaki dolgozik, annyit keres, amennyit
akar.

A lanyok mar rég elmentek, mi meg atkoltoztiink (a konyha melletti) eliilsé szobaba,
ahol megvendégeltek tedval, nyers hallal, kenyérrel. Ekkor Alekszej elkezdett a bortondkrol
beszéIni, hogy hogyan keriilt oda, milyen volt. (Nagyon szigort kozbiztonsagi intézkedések
vannak egész Szibéridban, nem nagyon kell faradni a hasonl6 tapasztalatokért.) Utana hosszan
vitatkoztunk Juvan Sesztalovrol, aki Marijanak a rokona (M. a tarsasagunkban levd 6reg néni).
Azaz az 6 ndvére Sesztalov mostohaanyja, a vadasz Jurij (a fiatalember) meg egyiitt tanult vele,
egy kollégiumban laktak. Nagyon kirohantak ellene, hogy mit ir a népérdl, mikor nem is ismeri,
tavol lakik. Mit akar lirai természet-verseivel, Potyopkaval®®, a samannal, szoval minden igazi
vogul dologgal. Allanddan arra beszélik ra, hogy keressen egy vogul hést, aki elesett a
haboraban'’, ¢és irja meg az életét. Ugy nem néznék le éket, ha lenne bizonyiték, hogy nekik is
volt ilyen. Mondtak, hogy egész falvak férfilakossagat elvitték a hdboruba. Marija kolhozabdl
csak egy keriilt haza életben, az is meghalt nemsokara. Kozben késo lett, a lanyok is megjottek,
igy aztan elblcstuztunk egymastol.

Hosszasan nézegettem eldtte, hogy Marija hogyan varr rénbOr csizmat. Eladésra is varr.
Egy zsakban kiszabott rénbdr darabok voltak, ezeket varrta Ossze innal. Aztan téli és 6szi
mokusprémeket keritett eld, kiszabta dket, €s a csizma szdjara varrta szegélynek. Elbucsuztunk,
igértek, hogy reggel megadjak a cimiiket. Kb. 2 6rakor masztam be Taja mellé az agyba, a
masik két lany a f6ldon aludt. Nem ez volt a legmelegebb ¢jszakam.

Jan. 25. Berjozov

Reggel cstnyan elaludtunk, 9-kor ¢ébredt fel Téja. Minden késziilodés nélkiil
kirohantunk a reptil6térre. Az id6 még hidegebb lett, —46°. Most mas uton mentiink, kb. olyan
hossz volt, mint az el6z6 (napi), és a patakmedret sem tudtuk kikeriilni. Biztos ott sielnek a
gyerekek, nagyon csiszos.

Megérkeztiink (a repiildtérre), kozoltek, hogy egyeldre nem megy gép. Erre mind (a
Polnovatba tartd utasok) bevonultunk a nacsaljnyikhoz, hogy rabesz¢ljiik, de kijelentették,
hogy: [...]*. Csak iiltiink, iiltiink, beszélgettiink. Aztan % 12-kor atszaladtunk a sztalovajaba,
ahol most csak biifé volt. Sorba alltunk, de mire rank keriilt volna a sor, a konyhar6l mar hoztak
forré kavét és pirozsokot!® hussal, azt ettiik, meg el is vittiink belle. A pilotak asztalanal iiltink.

Utana visszamentiink, aludtunk egy kicsit. Megjott Klava,

15 Juvan Sesztalov manysi ird

16 Sesztalov irdsaiban szerepld sdman neve. A kéziratban csak néhany betii szerepel a nevébol.
17 a II. vilaghaboru

18 hianyz0, orosznyelvii szoveg

19 kelttésztabol olajban vagy siit6ben siitott, toltott siitemény
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hozott kartyat, a lanyok nekitiltek makaozni, én levelet irtam. Tdja még egy masik tarsasaggal
is kartyazott. Végre nagy titokban sikeriilt ragyujtani, és elszivtam egy fél cigarettat.

(Ja, azt elfelejtettem irni az el6z6 nap, hogy amint ott vartunk (a repiil6téren), T4jdhoz
odament egy fiatalember, és besz€ltek valamit. Aztdn hozzam jottek, az illetd bemutatkozott,
végill megmondta, hogy szeretnének kapcsolatba keriilni a Magyar Ifjusaggal. Megigértem,
hogy megprobalom. En meg elpanaszoltam, hogy roluk nem tudunk semmit, mondta, hogy 6 is
megprobal tenni valamit értiink. Aztadn a politikardl beszEltiink, hogy kinek j6 a haboru stb.
Megadta a cimét Hanti-Manyszijszkban; azonnal hivjam fel (ha odaérkezem), és mindenben
segiteni fognak. Nagyon jo fej volt. Ma is még lattuk reggel.)

A manysi népviseletes férfi is ott ténfergett. Ultiink, iiltiink, mig % 6 felé bemondtak,
hogy egyaltalan nem lesz mar gép.

Hazamentiink, rogton tedzni kezdtiink. Kdzben a lanyok megkérdezték osztjdkul, hogy
nincs-e kedvem moziba menni. Persze volt. Taja el6bb a postara ment az egyikkel, bedobta az
én levelemet is. Visszafelé vettek jegyet, Osszekésziilddtiink, elmentiink. A mozi elég kozel
volt, hosszi sorban aramlott feléje a nép. A nék mindenféle csodalatos prémekbe voltak
oltozve. Nagyon sok orosz volt, de azért vogul-0sztjak is akadt.

Eldszor kisfilmet vetitettek egy zsenidlis mérnokrdl, aki Amerikaban tanult, majd
Szibéridban épitett vaskohokat, és Lenin-dijat is kapott. (Nem tudom a nevét, mert az elejét
nem lattuk a filmnek.) Utana j6tt Szimonov ,,El6k és holtak™, a sztalingradi csataval stb. Egész
j6 volt. A mozi elég nagy, majdnem 300 féréhelyes, és tomve volt. A film osztatlan sikert
aratott. Altaldban minden filmet megnéznek, jobb szorakozas nincs.

Hazamentiink, 0jra nekilattunk enni, ezittal ikrat. Egy id6 mulva atcsatlakoztam a
vogulokhoz. Az 6reg nénivel beszélgettem, idonként nem tudtam, hogy vogulul beszél-e vagy
oroszul; az 0sszes zOngés zarhangokat zongétleniil mondta, a maganhangzdkat nyujtotta (a
hangsulyt az elsd sztagra tette és teljesen vogulos intonacioval beszélt). A rénbdr csizmak mar
majdnem készen voltak. Arrol beszélgettiink, hogy 6k még most is nyitott ajtonal alszanak, és
aki bejon, otthon érezheti magat. Tobbszor meg akartdk mar Oket lopni, de szerencséjiik volt.
Alekszejjel meg a habortrdl beszélgettiink, a filmrél, a bortonrél. Tolsztojtdol kezdve
Szolzsenyicinig mindent olvasott, nagyon értelmes, eurdpai miiveltségli. Mar az el6z6 nap
megigértem nekik, hogy kiilldok férfi borkesztyiliket (iinnepi alkalmakra kell nekik), Alekszej
meg egy sajat gyartmanyu tollat igért, €s hogy allandoan levelet fog irni, mert azt nagyon szeret.
Nagyon helyesek voltak, érdeklédtek minden irant, még Marija is azt hajtogatta, hogy milyen
érdekes, hogy olyan tavolrdl eljottem hozzajuk. 2 6ra koriil masztam be Téja mogé az agyba.

Jan. 26. Berjozov — Polnovat

7-kor keltiink, 2 9-re a repiil6téren voltunk. Most a valtozatossag kedvéért azt mondték,
hogy nincs gép, be kell varni, mig jon egy. Mar nagy gyakorlattal tltiink le varni, az egész
tarsasag ismerte egymast. Osszeirtuk, hogy hanyan vagyunk: tizen. 10 ora koriil be akartunk
menni a sztalovajaba, hogy azért egylink is
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valamit, de mar be volt zarva. Erre aludtam egy kicsit, aztan jott Klava, aki egy biifében
elarusito, hozott lekvaros pirozsokot. Letiltiink kartydzni, én is beszalltam. Végiil nagy nehezen
dél lett, atmentiink a sztalovajéaba valami meleget inni. Epp, hogy bejutottam és elfoglaltam a
helyem a sorban, mikor bemondtak, hogy a polnovati gép indul.

Nosza, rohanas vissza, kivaltottuk a csomagokat, hamarosan beiiltiink az AN-2-be. Irt6
hideg volt, ahogy be akartam kapcsolni a biztonsagi ovet, és megfogtam a csatjat, egybdl fehér
lett a kezem. Még a legedzettebb szibériaiak is majd megfagytak. Rendben folszalltunk. Szép
volt a taj, erdok csak ritkasan voltak, Polnovat fel¢ mar csak egy nagy siksag latszott. Addigra
mar teljesen megfagytunk, kiillondsen a labaink.

Leszalltunk egy mezdre, ami allitdlagrepilil6tér, mar szaladtak is elénk a lanyok, négyen,
Téaja baratndi. Megolelték-megesokoltadk egymast, indultunk a faluba. J6 —48° lehetett. A német
fiatalember hozta a kofferemet, teljesen megfagyott kdzben. Folszaladtunk egy dombon,
végigmentiink egy utcan, és mar meg is érkeztlink.

Bementiink egy kis fahdzba, ahol egy 1d6s néni ¢és néhany didklany nagy 6rommel
fogadta T4jat. O meg mindenkinek adott valami ajandékot, cukrot, almat, mindenkit megnézett,
hogy mekkorat ndtt, igazgatta a ruhajukat stb. Még 3—4 kisfit is bejott, idvozolték egymast. (A
gyerekek Polnovétban tanuld tugijaniiak voltak.) A lanyok aztan el is mentek, csak egy 12 év
korili kislany maradt, aki oroszul beszél. Nem akar chantiul, pedig tud, hiszen itt mar mindenki
ugy beszél. Végre kinyithattam a kofferem, mert mar egy napja elfogyott a cigarettdm. A
(nagyanyam) szarvasos himzését odaadtam a néninek. Ot kiilonben nagyon rosszul értettem,
mert a-ket mondott, w el6tt u-t, és a maganhangzok is egészen masok voltak (mint a kozép-obi
nyelvjarasban). Inkabb oroszul beszélgettiink. Az itteniek, tigy 1atszik, ontudatos obi chantik,
nem kazimiak. Mondtak is egy csomo kiilonbséget az 6 beszédiik és a kazimiaké kozott, pl. itt
anem elsészotag-beli magdnhangzok zartabbak (?). [dénként t-t mondanak, idonként a-et, nem
tudom, milyen szabalyok alapjan.

Té4ja kozben elment a postara, hogy telefonaljon az anyjanak?®, kiildjenek értiink szant
holnap. Hamarosan vissza is jott, rendben van, holnap indulunk. Nagyon aggddtak mind az
utazas miatt, hogy meg fogunk fagyni, nem kis dolog 4 €s ' orat iildogélni —45-50°-ban.

Amint Taja megérkezett, nekililtiink enni. Leves volt, marhahusbol, zsirbol, krumplibdl,
tésztdbol; a tetején vastagon Uszik a zsir. Ehhez kenyér (ami kiilonben itt fehérebb, egész olyan,
mint otthon). Nagyon sok kenyeret esznek, naponta legalabb 2—3 elfogyik. Volt vaj, wonsimut
(6pycHuka??), tea tejjel. Most mar T4janak is megjott az étvagya. Elétte beszélgettem a nénivel,
aki bevonult velem a kis szobaba, legnagyobb meglepetésemre eldkapta a pipajat €s kovetett a
dohanyzasban. Megmutogatta az 0sszes csaladi fényképeket, elmondta, hogy a kislanynak az
anyja (valahogy rokonuk is) megolte a férjét. Elvitték, a gyereket 6 nevelte mint édes lanyat.
Utdna is beszélgettiink még, rakosgattunk. A kislany ellatta a tehenet, a néni tiizifat hozott.

Mar sotétedett, mikor mondtak, hogy a szomszédos 6vodaban magnon vannak chanti
énekek, szivesen latnak, hogy atvegyem. Az internatusban a lanyok is hajlandok énekelni.
Nosza, elé a magnoét, be a kézitdskaba, rohands az ovodaba. Egész kozel van, az udvaran
mindenféle festett hoemberek, érdekesek. Béviil egy igen katonas né ram parancsolt, hogy
vetkdzzek neki, és vegyek at. Kozben szamtalan 45 év koriili orosz és chanti gyerek vett kortil,
volt,

20 Szeburova (Griskina) Matrjona Grigorjevna (1919-1991)
21 yorosafonya
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aki chantiul beszElt, de a neveldszemélyzet mind egy szalig orosz volt. Biztos egy szot sem
tudtak mas nyelven. Bementiink a szobdba, szépen ki volt diszitve, a falon Lenin gyerekkori
képe. Az asztalon akkora magné allt, mint egy haz. En is el3szedtem az én kicsimet, mondtam,
hogy varni kell, mig bemelegszik. Bekapcsoltam, nagyon lassan mitkkodott. Kozben lejatszottak
a chanti dalokat, mind 1j ,,komszomol-énekek™ voltak, 6sszesen vagy 3 db. Mikrofonprobat
csinaltam, mire kidertilt, hogy a magné nemcsak lassan megy, hanem egyaltaldn nem vesz fol,
ill. nem torol. Kisérletezgettem még egy ideig, de a gyerekek mar oszladoztak haza. Mondtam,
megnézem, mi baja a magnonak, masnap reggel majd Gjra jovok. Ebben maradtunk. Kiilonben
még 4-5 ilyen 6voda van a kozségben — legjobb ut a nyelv elfelejtéséhez. Ett6] fliggetleniil
Szibéria ilyetén szocialis szolgaltatasai sokkal fejlettebbek, mint nalunk.

Hazamentiink, nekiestem a magnonak, leszedtem az aljat. Mar rendesen jatszott le, bar
kissé halkan, viszont nem torolt, ha folvettem. A népség nagy gyonyoriiségét lelte benne, hogy
szamolok. Végiil a magnod teljesen bedoglott, erre elkezdtiink vacsorazni. A haziak elétte jottek
haza a boltbol; kenyér, tea, hal, halkonzerv, huskonzerv, lekvar volt. (Marina€k is atlatogattak
kozben.) A konzerveket a német fiatalemberrel felvaltva probaltuk kinyitni a bicskdmmal,
szerencsésen bele is tortiikk. Csak mi, ugorok ettiink nyers halat.

Utdna nekiiiltem volna a magnonak, de hirtelen hatalmas csattanas hallatszott, és kialudt
avillany. Az ablakokhoz rohantunk; egy teherautdé nekiment a villanypoznanak, az egyik szarat
kidontotte, a mi sorunkon nem volt fény. Utdna az autd, mint aki jol végezte dolgat, odébballt,
mi meg a petroleumlampa hangulatos fényénél szitkozodtunk tovabb. Jobb dolgom nem 1évén,
jatszottam a Vaszka nevezeti macskaval. Marinaék elmentek az 6 szallasukra aludni, egy 1d6
milva mi is lefekiidtiink. Taja mellettem még elmélkedett egy kicsit, hogy holnap én fogok
elsdnek megfagyni, de aztan mondtam neki, hogy akkor is hagyjon aludni.

Jan. 27. Polnovat — Tugijani

10-kor keltiink, Tajaval aludtam egy dgyban, a néni meg a kislannyal. Megreggeliztiink,
(tea, vajaskenyér, husleves, lekvar). Gyonyorii napsiités volt, kimentem fényképezni. A
kornyez6 hazakat (az istallo tetejérdl) és Téjat a kislannyal fényképeztem. Ez alkalommal
tiszteletemet tettem az istalloban, ahol egy fekete-fehér tehén allt, meg elkeritve egy borju egy
birkaval. A széna az istall6 tetején van, onnan szorjak le és viszik be. Panaszkodott a néni, hogy
tavaly nagy arviz volt, kevés szénat kaszaltak. Csak novemberig tartott, azota venni kell.
Naponta kétszer fejik a tehenet. Bementiink, beszélgettiink.

D¢l koriil megérkezett az értiink kiildott karavan, harom lovasszan. Bejott egy fiatal
chanti n6% teljes Uiti szerelésben, sdy-ban (ndi eldl nyitott bunda), jiirnwej-ben (hossza szart
rénbdr csizma). Tobb zsak ruhat hozott. Rogton leiiltették, megvendégelték levessel stb., nagy
érdeklédéssel hallgattdk, amint Tugijani lakossagarol beszamolt. Késébb belépett egy fiatal
férfi gus?-ban, tgy nézett ki, mint egy néprajzi fénykép. Azonnal el is ment a boltba valamiért.

Mi is folszedeldzkodtiink, eldszor a ruhazati és vegyes kereskedésbe mentlink (valaszték
gyér), nem talaltunk semmi megvasarlasra érdemeset. Persze allt ott olyan radio is, hogy csak
néztem. Utdna 4t a konyvesboltba, mar megoriiltem, hogy beszerzek

22 Kosztyina (Griskina) Vera Grigiorjevna (1936-1981)
23 Elol zart, csuklyas férfibunda, kiilseje és bélése is rénszarvasprémbd] késziil.
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egy csomo osztjak kdnyvet. Meg is kérdeztem, de egy szal se volt. Mondjék, hogy azért szokott
lenni, csak elfogyik idével. Elég jo kdnyvek voltak ott, tankonyvek (szép, keménypapir
kotésben), német nyelvkonyv, Ujabb szépirodalom, gazdasdg, politika stb. Taja¢k vettek
gyerekkonyveket, toltotollat. Utana a kolhoz-kdzpontba mentiink, ahol (az imént jott nének)
valamiért leszamoltak 350-egynehany rubelt. Csak ugy egyszeriien betekerték egy papirba, és
zsebre vagta.

Otthon mar az utra késziilddtek. Nekiiiltiink, megettiink egy-egy hatalmas adag levest,
kenyeret, vastagon megkenve vajjal, forro teat stb. Utana jott az 61t6zkodés miivelete, vagy egy
ora hosszat tartott. Minden 1étez6 holmit fOlvettiink (harisnyanadrag, gyapjuzokni, ra
nylonzacsko, tréningnadrag, aztin még egy, vagy 4 pulover, kabatbélés, erre meg ra a say).
Kaptam jurnwej-t?4, el8szor kicsi volt, de aztdn cseréltem Marindval, igy sem volt tul nagy.
Marina férje gus-ba 61tozott, Tajat szintén sdy-ba dugtdk. Ezek utan folvettiik a fliles sapkat,
tetejébe még 4-5 kend6t, Tajara tobbet is kotottek. Alig tudtam megmozdulni, latni is alig
lattam azon az 5 cm-es résen, ami a szemem koriil kimaradt. Levegét venni is nehéz volt.
Folvettem még egy osztjdk (egyujjas) borkeszty(it, és mar kész is voltam. A tobbiek
hasonloképpen. Kimentiink, a kofferom betették a szanba, a taskdm a ruhaszsadkba kertilt. Nagy
nehezen elhelyezkedtem az egyik szanban hattal a menetiranynak, mert a masik oldalrdl Marina
iilt. Kozben a 16 megugrott ¢€s kiszaladt az utcara, no de sebaj.

Elbucstztunk, vagtatva elindultunk. Néha majd’ folborult a szan, egy talpon ment. 4 6ra
volt, —45° vagy még tobb. Az én szanom volt az utols6. Hajtd nem volt, csak tigy ment a tobbi
utdn. A labunk be volt takarva még egy subaval, nem faztunk, legfeljebb alulrdl volt kissé
hiivos. Kiértiink a falubol, bozotos helyen mentiink, majd vizparti erdd mellett. Kdzben
idonként elaludtam. Kb. egy 6ra mulva megalltunk, hogy megigazgassuk a ruhankat és a
szanokat, aztdn mentiink tovabb. Mar sotétedett. Fatlan vidéken haladtunk, helyenként dombok
voltak, olyankor bizony fogédzkodni kellett. A kdvetkezd pihend egy erddszélen volt, ami
allitolaga felett (2 6ranyi utazas). Kiszalltunk, ugraltunk egy kicsit, szénat tettiink a szan aljaba.
A tovabbiakban mar sotét volt, mentiink vég nélkiil. A kezeim kissé faztak. Marina férje
idénként odajott hozzank, futott a szan utan, hiilyéskedtiink. Kb. masfél 6ra malva Marina
mondta, hogy mar nem vagyunk til messze (a falutdl). Valdban, fél 6ra mulva észrevettem,
hogy fényesebb lett (hatrafordulni ugyanis nem tudtam), és nemsokara beértiink a faluba.

Viladgos ablaka hazak mellett huztunk el, a f0 (azaz egyetlen) utcan, mig végil
megalltunk. Kiraktuk a csomagokat, Marinaék tovabbmentek. Bementiink egy fahazba. Egy
pillanatig nem tudtam, hogy ki kicsoda, mert vagy 4-5 n6 segédkezett koriilottiink. Beléptiink
a szobaba; kis szoba volt. Az egyik id6ésebb nd elkezdett valamit mondani nekem, hangosan és
gyorsan, egy szot se értettem beldle. Annal kevésbé, mert az a-eken kiviil a szokezd6 y-kat sem
ugy mondta (ahogy vartam), majdnem k-nak hangzottak. Ajaj, mi lesz ebbdl. Csak alltam, mint
egy hiilye, pedig a n6 igencsak aktivan besz¢élt.

A tobbi nd aztan fokozatosan eloszlott, négyen maradtunk: egy fiatal, modern ruhdju,
szemiiveges lany (tanitond a faluban), az dregebb nd, Tdja meg én. Asztalhoz iltiink, megint
ettlink egy atlagon feliili adag olyan levest (tigy latszik, ez az linnepi étel), kenyeret, lekvart,
forro teat. Ez 1d6 tajt mar kidertilt, hogy az idésebb ndé Téja anyja.

Ujra vendégek jottek. Az egész tarsasag mindjart nagy

24 Nyenyec csizma, combkozépig érd csizma rénszarvasprémbdl, prémbéléssel.
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érdeklddéssel végignézte a Magyarorszag €s a Magyar népviseletek konyvet, hosszan vitattak
minden képet. Kérdezgettek, hogy nalunk mi van, mi nincs, mi mennyibe keriil stb. (oroszul).
Ezenkiviil foltartdk csaladi helyzetemet: apam-anyam hany éves, hogy hivjak, hat a
nagyanyaim, hol laknak, mit csindlnak (t6bbnyire osztjakul). Anydm kordnak bemondtam nagy
hirtelen 46 évet, masnap mar mindenki tudta.

Aztan mi is vendégségbe mentliink Téja anyai nagyanyjahoz, aki mar nagyon Oreg (tul
van nyolcvanon). Megolelt, megcsokolt, letiltiink beszélgetni. Volt ott is vagy 3 gyerek. Az apa
nagyon értelmes és miivelt. Elmondtdk egymasnak, amit iddig mondtam. A férfi inkabb oroszul
beszElt velem, 6t meg is értem, de Taja anyjardl idénként azt sem tudom, hogy oroszul beszél -
e vagy osztjakul. Kérdezgették, hogy milyen allatok vannak nalunk. Valaki elterjesztette, hogy
vogulul is tudok, ami ellen én erésen tiltakoztam, de aztan ellendrizték. Mondtak wit: mi az,
mondom, jink ’viz’, man ndwram ’kis gyerek’, ezt szintén leforditottam. Még néhany szot
kérdeztek, amiket nem tudtam (hazi eszkozok nevei).

Atmentiink még egy masik hazba, ahol szamtalan gyerek volt, de nem toltottiink ott 5
percnél tobbet.

Visszatérve tejes teat ittunk lekvaroskenyérrel. Taja nekiiilt noyar-sem-et’cirbolyamag’
enni. En kiraktam a taskimbol néhany dolgot. Taja anyja minden holmimat hatalmas
érdeklddéssel forgatta, nézegette, kérdezgette az arukat. Ez utobbi nagy nehézségek el¢ allitott.
Kozben a villanyt kikapcsoltdk, attértiink a petréleumlampara. Odaadtam Taja anyjanak a kis
matyd himzést meg a fehér kardiginomat, mert ezeket nagyon dicsérte. Nagyon
Osszemelegedtiink, viccelddtiink, hogy 6 még nem 6reg hozza, jol jon az neki. Mindenaron egy
nyalprém sapkat akar csindlni nekem. En meg allanddéan mondom, hogy inkabb valami régi
holmit adjon, de nemigen van, ami régi, az mar tényleg rongyos. Nagyon jol érzem magam
ndluk. Téja anyja majdnem annyit pipazik, mint amennyit én cigarettdzom, nagyokat
dohanyzunk egyiitt. Van egy konzervdoboza, abba kop idonként hegyeseket.
Dohanyzacskdjdban van a dohany és a gyufa, (ennek) a madzagjdn a pipaszurkald. Azt még
elfelejtettem (irni), hogy vacsorara bor is volt. Nehezen tudtuk kinyitni, mire Taja fogta, és a
fogaval masodpercek alatt kinyitotta. Eddig még mindig édes bort ittunk.

72 1 kortil fekiidtiink le, én Té4javal egy agyban, az anyja a f61don (a masik lannyal —
tanitondvel?). A petréleumldmpa még sokaig kis langon égett, T. anyja idonként ragyujtott.
Mar majdnem elaludtam, mikor kiviilrél dobogas hallatszott: lovak jottek az udvarba. T. anyja
felugrott, és nagy kiabalassal kizavarta 6ket. A lovak ugyanis szabadon maszkalnak. Aztan
elaludtunk.

Jan. 28. Tugijani

Elsd nap Tugijaniban. Reggel 6 koriil folgyulladt a villany, veszettiil beszélni kezdett a
radio, de mi nem zavartattuk magunkat, és 10-ig aludtunk. Anya mar elobb folkelt, ellatta,
megfejte a tehenet, tlizifat hozott, teat f6zott. Folkeltiink, megreggeliztiink (a szokott menil).

Taja az anyjaval kesztylit kezdett kotni a kdvetkezOképpen. Levagtdk egy régi zokni
végét, arra kezdtek fehér, vilagoskék, piros (kutyaszor) fonallal kotni. 4 tlire raktak fol (négyzet
alakban), egy 6todik (tlin) kézzel hurkoljak at a szalat. Taja minden kérdezés nélkiil elkezdte
kdtni, ez ugyanis szabvany, egyforman csinaljak. Mintaja: [...]%.

25 Feltehet6en kimaradt az ide szant rajz.
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Nagyon gyorsan megy. En naplét irtam. Eltoltottiink igy vagy 2 Orat.

%2 1 koriill megebédeltiink: serpenydben krumpli és husdarabok, az aljan 2-3 cm
vastagon a leve, tea stb. Epp, hogy befejeztilk, atjott az a né (Vera Griskina, T4ja anyjanak
legfiatalabb huga), akivel tegnap jottiink (Polnovatbdl) meg egy masik. Leiiltek a foldre,
samlira, el0kaptak az orsoikat, €s gyapjuszalat fontak. Nagyon hangulatos volt, kar, hogy nem
tudtam fényképezni.

2 6ramilva elmentiink vendégségbe, ez alkalombdl folvettem az linnepld szoknyamat.
Mar az €l6z6 nap voltunk itt (Kalisztrat Griskinékné1?, T4ja fiatalabb anyai nagybacsijanal), 8
gyerek van. (Csak az anyjuk volt otthon), apjukat nem lattam. Ott is asztalhoz iiltiink, egy tobb
személyre sz6l6 adag levest kaptam. Téja mar nem is tudott mindent megenni. Volt még édes
bor, kenyér, lekvar. Nagyon jollaktunk. Itt a csecsemd igazi nyirkéreg bdlesdben volt, az anyja
megetette, utdna meg is szoptatta, holott mar nem is volt olyan kicsi. Aztan a bolcsét
visszaakasztotta a mennyezetrél 16gd két (horgas) botra. Ebben a hazban a varrdkészlet is
nyirkéreg dobozban volt. Volt ott rénszarvas-in, elmondtak, hogy hogyan kell verni, hogy
szalakra bomoljon. Volt is (készen) ilyen (szal), az anya ezt sodorgatta. Kihuzott egy szilat,
megnyalazta, az arcdn megsodorta, utana vette a kdvetkezét. Mikor kb. 40 cm hosszu lett, egy
csontra hurkolta, és ha mar sok volt, harom agra sszefonta a szalakat. A bérholmit csakis ezzel
varrjak. Jatszottunk a gyerekekkel, unszoltuk 6ket, hogy tancoljanak chanti tdncot. Egymast
babusgattak, T4ja is beallt kozéjiik, fésiilgette Oket, jatszott veliik. Sokdig voltunk ott, vagy 3
oraig.

Hazamentiink, rajzoltam egy fut6 lovat a gyerekeknek (2 lapon 2 16, ha a felsé lapot
hajtogatjak, olyan, mintha futna). Utdna tedztunk, majd tobbrendbeli vendégek jottek. Az egyik
asszony (Andrijan Szeburov felesége?) panaszkodott, hogy olyan hideg van, hogy a borjutés a
birkat be kellett vinni a hazba. Az egész lakossag a hidegrdl beszEl, itt is szokatlan az ilyen.
Reggel megint jo —48° volt, és sz&él. Mindenkinek az az elsd szava, hogy iski (hideg van). A
februar enyhébb lesz, mondjak. Itt volt a (tegnap is latott férfi) egy fiatalabbal, elszivtak néhany
cigarettat, megmelegedtek.

Este elmentiink abba a hazba, ahol a bikaborjl és a juh a szobaban alltak kikdtve. Nem
irigylem a haziakat azért az éjszakaért, a borju allanddéan maszkalt. Ezen kiviil még volt egy
ketrecben néhany fehér tytk, meg egy macska is. Mindez igen furcsan nézett ki az uj mosogép
¢és radio mellett. Két asszony kesztytit kotott, eldszor a végeét. Ezzel sokat bajlodnak, inkdbb egy
régi kesztyli végéhez kezdik kotni az wjat. Ugy latszik, mindig ketten iilnek le dolgozni, persze
ennek az a feltétele, hogy teljesen egyforman kossenek. Két kislany sakkozott (ill. inkabb
malmozott), sokat beszéltek kozben — oroszul. Megnéztem a fotéalbumukat (csaladi képek),
majd teat, tej(szin)es tarot, lekvart ettiink. Anya hazament kozben, mi T4javal még 10 oraig ott
maradtunk, beszélgettiink. A mintak neveit kérdezgettem (aj rioyas — kis coboly, aj yor onat —
kis rénbika agancs, jiy niiw — fadg), de nem volt érdemes gytijteni, mert a kdzelmtltban jartak
itt Moszkvabol, mindent Osszeirtak. Két (kutato)nd volt (a neviiket nem tudjék), sok holmit
elvittek. Azt mondték, visszakiildik, azdta varja a falu népe.

Hazamentiink, anya mar aludt a foldon. Taja még mosogatott, én (naplot) irtam. Ejfélkor
kialudt a villany, lefekiidtiink. Anya ¢&jjel f6lébredt, pipazgatott, majd megint elaludt. Tényleg
hideg nap volt, az abbdl is lathatd, hogy délutan Pitiiy-ot, a kutyat beengedték, evett, melegedett
néhany orat.

26 Griskin Kalisztrat Grigorjevics
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Jan. 29. Tugijani

% 10-kor keltiink. Anya addigra mar megjarta a boltot, kenyeret, kekszet hozott, meg
volt a kolhozban pénzért. Itt kb. 20 Rubel nyugdijat kapnak a kolhozban, de folemelhetik 30—
35 Rubelig. Megreggeliztiink, leiiltem irni, T4ja kotott. Az egyik kesztylt az ujj kivételével
befejezte, azt aztin az anyja megcsinalta (ti. az ujjat). Most a masiknak kb. a %-énél tart. Ultiink.
Bejott harom gyerek, Léna, Szveta és Ljosa (Gennagyij Griskin?’ gyerckei). Itt iildogéltek
szotlanul, jatszottak a futd l1oval. Eljott az a nd is, aki hozott minket (Polnovatbol), folytatta a
fonast, de nemsokara elment. Tovabba 1 ora koriil atjott egy lany, hozott Tajanak egy fehér
nyulprém sapkat. Mondtdk, hogy nekem is csindlnak. Vele jott még néhany gyerek, egész
megtelt a szoba. Ultek szépen, csendben.

Anya egyszer csak behozott vagy 30-40 db aj sort-ot (kis csuka, most van a szezonja)
meg egy fél borjucombot egy zsakban, minden jéggé volt fagyva. Elkezdte folvagni a halat a
kovetkezOképpen: a kopoltyd mogott bevagta, utdna a gerinc mentén is. Az igy keletkezett
szeletet borével lefelé az asztalra tette, €s késsel lenyuzta a bort. Ugyanez a masik oldalrol, mig
végiil csak a fej maradt a gerinccel és a gyomorral. Ez utobbit levagta és félretette, a fejet,
gerincet, farkat és bort a kutyanak adta. Vég nélkiil csindlta ezt. Taja hisdaralon ledaralta a
hust.

Kozben a radio ékes kozEép-obi nyelvjarasban kb. 15 perces adast sugarzott, csak nagyon
recsegett. Még igy is jobban értettem, mint az ittenieket. (Olyan volt), mintha a Lenin Pant
Huvat (osztjak ijsag) vezércikkét olvastak volna be.

Ugy mellesleg ettink néhany nyers halat, erre a célra egész masképp vagtak fol.
Végigvagtak ahasat, aztdn ugyanigy a hatat a gerinc mellett. A hust levagjak a gerincrdél, a bort
foliilrél késsel lehuzzak, a hiast darabokra vagjak. S6zva, kenyérrel ettiik, jo volt.

Egy hatalmas lavor tele lett daralt hallal, a végén par szem krumplit pucoltunk, meg
voroshagymat. Ezeket is ledaralta Taja, 6sszekeverte a hussal és megsozta. Tovabba 4-5 halat
ugy készitettek el, hogy levakartdk késsel a borét, bevagdostdk 2—3 cm-enként, az utolsé
vagassal a farkat vagtak le. Aztan folvagtak a hasat, a beleket benne hagytdk, minden mast
kivettek. A labos aljara hosszaban kettévagott belet tettek, erre a halakat, az egészet a tlizhelyre
tették. Teljesen nyilvanvald volt, hogy vendégség lesz. Jol befutottiink, csak ugy rotyogott a
sokféle étel. Ultiink, beszélgettiink. 6 dra koriil kész lett a vacsora elsd része, azok a kis golyok,
amiket daralt halbdl gyurtak, €és serpenyOben siitottek meg. Ezt meg is ettiik Tajaval. A tobbi
goly6t vizben fézték ki. Volt még ezen kiviil husleves is (a borjicombbol).

7 ora koriil szallingdbzni kezdtek a vendégek, voltunk vagy 14-en (f6leg a rokonsag).
Elkezd6dott a mulatozas. Eldszor Taja konyakjabdl ittunk, aztdn az én barackpalinkdmbol.
Ugyancsak erdsnek talaltak. Még ennek eldtte anya kitoltott egy pohar konyakot, és foltette a
sarokban levd lefliggdny6zott polcra (muitsun — szent sarok). Az asztal kdzelebb es6 sarkara is
letett csak gy ,,véletleniil” egy nagy tal hiisos levest, ami aztdn sokdig ott allt még. Egy
konzervesdobozban meggytjtott egy darab nyirfataplot, foltette a polcra. Megallt eldtte, és
fejével siirtin bolongatva, idénként keresztet vetve imadkozni kezdett. Egy iddsebb férfi
(Roman iki%®) is kovette a példajat, énekelt is hozza. (A yotay tony ’hazi balvany’ elétt
imadkoztak.) Csak ez utan kezd6dott meg a lakoma.

27 Griskin Gennagyij Grigorjevics
28 Roman apd
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Nem tudom, hanyféle italt ittunk, de 8-9-et bizonyara (mindenki hozott magaval
valamit). Utdna még vodka (Moszkovszkaja) vagy 2—3 liveggel, majd anya hazi készitésii sore,
amit kenyérbdl és cukorbol csinalnak. A tobbiek ugyan fintorogtak kissé, de jo 3—4 litert
megittunk. Fogyasztott is a tarsasag tisztességesen, minden pohéarka utdn nytltak a kenyérért-
husért, csak ennek kOszonhetd, hogy nem 4alltak fejre egybdl. Az egyik férfi elment még
vodkaért, ugy % 6ra milva meg is érkezett. Utkdzben a fél iiveget megitta, alig allt a laban. A
férfiak valahogy hamarabb részegszenek le. Szornyli sokat €s egyszerre beszéltek, megvitattak
egész csaladi helyzetemet, hogy kiilfoldi vagyok, de beszélek osztjakul — milyen csoda.
Tobbszor elmondattak velem a rokonsagom teljes névsorat.

Egyszer csak énekszora lettem figyelmes: az egyik férfi csak ugy maganak énekelt
osztjakul, elmerengett, még a konnyei is folytak. Ez ugyancsak meglepett eldszor, kés6bb
azonban mar egészen megszoktam, hogy a férfiak felvaltva esnek ilyen ,,extdzisokba”. Nem
nagyon értettem, hogy mirdl énekelnek, mondtdk, hogy a falur6l. (Vera, aki hozott minket
Polnovatbdl, rogtonzott az érkezésiinkrdl egy hosszu éneket. Azt sem értettem teljesen, csak azt
vettem ki beldle, hogy hideg volt, és majdnem megfagytunk.) Igy atkeriilt a hangsily az
éneklésre, de egylitt nemigen ment. Mindenki kiilon, magiban dudolt. Majd a lelkesedés
tetofokdn bemutattdk tancaikat, a ndi tdncot, amit elfedett arccal tdncolnak. A férfiak meg egy
kisebb medveiinnepet rendeztek, legalabbis azokbol a tancokbdl tancoltak. Kissé a mongol sas-
tancra emlékeztetett, szélesre tart karokkal jartdk. Utdna nekem kellett énekelni két magyar
népdalt, érdekldédve hallgattdk. Mar j6 késOre jart, az egész tarsasagbol csak Téja és néhany nd
volt j6zan (meg én, tObbé-kevésbé).

Ejfél koriil atmentiink még Wontorjan?® (Szeburov)®-hoz, aki a szomszédos hazban
lakik, és a falu leghiresebb embere. O képviselte a chantikat a 23. kongresszuson, szavazott a
neviikben. Ezt tobb felvondsban eldadtak, megmutattak ardla késziilt fényképeket, ujsagot, volt
egy konyv isa Kongresszusi Palotar6l. Mindezt nagy evés-ivas kozepette (kvasz, husleves, hal,
kenyér, keksz). Beszeltiink a habortrdl, a gazdasagi helyzetrél. Jol élnek, nem
panaszkodhatnak. Igaz, a szobdjuk olyan, mint barhol mashol (a faluban), de a falon moszkvai
falvédé van. Sokszor elmondtdk (a tobbiek), hogy milyen jO ember; mikor Moszkvabol
hazatért, mindenkinek hozott egy kis liveg vodkat, mindenkit megvendégelt. A férfiak mar alig
tudtak beszélni, de azért csak ittunk. Eldkeriilt egy fiizet, amibe a népszerti orosz dalok
(szovegét) gylijtik, abbodl adtak elé (Morjaki stb.). Késébb a nék chantiul énekeltek, sét Gjra
tancoltak is. 2 6ra koriil mentiink haza, azonnal lefekiidtiink.

Jan. 30. Tugijani

Epphogy jol elszunyokaltam, tgy reggel 9 koriil, ill. elétte mindenki felugrott. Csak
néztem, hogy ma miért keliink ilyen koran, igencsak siirgettek.

No, kiugrom az agybdl, még meg sem mosakszom, maris megon ugyanaz a
férfitirsasag, ugyanabban az allapotban, csak ujabb italkészlettel (vodka). Ujra az egész elSlrél;
husleves, hal, kenyér, besz¢lgetés. Az asszonyok egyenként szallingdztak be késdbb.

Ugy 11 6ra felé atmentiink egy masik hazba, ott is ittunk. T4ja mar rég kiszallt a bulibol.

A délutan nyugodt volt. Csak asszonyok ¢és gyerekek jottek, iildogéltek, majd elmentek.
Elég koran fekiidtiink le.

2% Az Andrian orosz férfinévhanti kiejtés szerinti valtozata.
30 Szeburov Andrian lljics



-13-
(Ettol kezdve utdlag, Hanti-Manyszijszkban irtam a naplot.)

Jan. 31. Tugijani

Déleldtt otthon voltunk. 1 ora koriil atmentiink Kalesztrat (Griskin)-ékhoz, ahol
huslevest, bort, teat kaptunk, elbeszélgettiink.

(Elfelejtettem irni, hogy Kalesztrat reggel jott haza a halaszatrol, és benézett hozzank.
Egyb6l nagy baratsaggal iidvozoltik egymast. Elbeszélte a haldszatot, hogy kis hijan
meghaltak. Harman voltak, egy megbetegedett, a masik fiatalabb legénynek Osszefagyott az
arca (¢és hazament). Kalesztrat halaszott egyediil, csupasz kézzel. Odafelé ut sem volt, befijta a
ho. A lovak a hideg miatt csak lassan tudtak menni. Az volt a szerencséje, hogy jo pihent lova
volt, kiilonben megfagyott volna. (Marmint, hogy nem tudott volna visszajonni. Egy husz-
egynehany km-re levd tavat haldsztak le, csukat fogtak.) Anya eldkeritette azokat az italokat,
amelyeket az 0 részére tettek félre a mulatozis alatt. Kalesztrat szabadkozott, hogy nem tud
inni, mert le van gyengiilve, és amugy is hamar lerészegszik. Azért mindenbdl ivott egy kicsit,
¢és gyorsan hazament.)

Az 1d0 az éjjel megvaltozott, melegebb lett (—25°kb.). Ez mar azel6z6 nap is gyanithatd
volt, déleldtt vihar volt és nagyon sotét. Csak ugy fijta a havat a sz¢€l, a villanydrotok zenéltek.
Ezért nem tudtam aznap fényképezni.

Most viszont siitott a nap. Gyorsan elOkaptam a gépet, ¢és a latogatds utan a faluban
fényképeztem.

Délutan otthon iiltiink. T4ja mar befejezte a kesztyiiket. Atjétt a tanitond baratndje,
beszélgettek. Aztan elkisértek és megmutattak az iskolat, ahol 4. oszt.-ig tanulnak a gyerekek.
Rendes, szEép osztalyok, bar kissé hidegek az utobbi napokban (—15° volt benniik, sziinetelt a
tanitas). Csak oroszul tanulnak. Elég sok gyerek van, van olyan osztaly, ahol 25-en is vannak.
Az iskola utdn a ,,postdra” mentiink (kis fahaz, kiviilrél igazan nem latszik, hogy intézmény).
Az ott il férfitdél megkérdeztek, hogy atvihetem-e este a magndt (megjavittatni), mondta, hogy
igen.

Mikor hazaértiink, mar nagy késziilddés volt. miryot lesz (a kolhozban taggyiilés),
gylijtotték az embereket. Na, gondoltam, befellegzett a magnojavitasnak. Ugy is volt. A
tanitond atjott még, de egy szot se szolt, hogy mehetiink.

Anya husos pirozsokot siitott, reggel tobbek kozt ezzel is biitykoltiink. Fott borjuhust
daraltunk volna, ha a daral6 is akarta volna. A husba még hagymat ¢€s sot tesznek. Kenyértésztat
gyurnak, megkel, kisebb darabokat szakitanak beldle, kinyajtjak, a hust beleteszik, zsirban
megsiitik.

Nagymamaé¢knal is voltunk, de mar kés6 volt, nem tudtam lefényképezni.

Febr. 1. Tugijani

Utolsé (elétti) nap Tugijaniban. 9-kor keltiink, az id gydnydrii volt. Ujabb filmet
toltottem be, végigjartuk déleldtt a rokonokat, mindenkit lefényképeztem.

Eldszor a nagymamaékhoz mentiink. Itt volt Kalesztrat is, kissé kapatosan, de nagyon
rendes ember. EImondta, hogy tanulhatott volna, de a habort alatt nehéz volt. Iskolaba jart és
kozben ¢€jjel embereket szallitott; kisérd volt. Az 6rakon meg elaludt, igy
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valamelyiket abba kellett hagynia. Haldsznak ment. Jol keresnek, nyaron 200 Rubelig havonta.
Télen kevésbé, ahogy a fogas hozza. Pl. decemberben Gsszesen 15 Rubelt keresett, és még 25-
0t kapott hozza. De nincs is ra sziikség, minden van otthon, csak a kenyeret, sot stb. veszik. A
hideg éghajlat miatt kiilon bérkiegészitést kapnak. Tovabba panaszkodott, hogy a fiatalsdg nem
megy haldsznak, vadasznak. Mind a kolhozban (a belsd lizemegységekben) akarnak dolgozni,
jol keresnek ott. A nyugdij emelésérdl is mar évek oOta sz van. A nagymamaéknal szépen
Osszegytltiink, a sziikebb csalad. Volt pirog, nagy kenyér, tésztasiités, tea, vodka, bor.
Elkezdtiink inni, de nem til sokat, mert még t6bb helyre el kellett menni. 3!

Itt figyeltem ol egy régi guzsajra. Kb. 70 cm hosszu, (20 cm széles, elkeskenyedd) 4—
5 cm vastag deszka, egy fabol kifaragva. Keresztben bevagasok vannak 15-20 cm-enként.
Réiilnek, kutyaszort, ill. gyapjat fonnak rajta. A nagymama ideje nagyobb részében ezt csindlja.

Nagymamaé¢k utdn par masodpercre tértiink csak haza. Azonnal indultunk is Téajaék
keresztsziileihez, akik a falu legvégén laknak. (Kakszinék, a Kazimrél valok.)) A ndagi
rokonsagbol néhanyan vellink tartottak, valamint a keresztanya koros édesapja, aki régen
valami aldozopap, ill. saman lehetett. Mindenki nagy tisztelettel tekint ra. A haz az idaiglatottak
koziil a legnagyobb, hatalmas szoba, harom oldalrél 2—1-1 ablakkal, csodéalatos fénnyel. A
berendezés a szokasos, de jobb mindségll. (A hazigazda az egyetlen vadasza faluban, jol keres.)
Az asztal meg volt teritve: két tanyérban kockara vagott fott (medve)hus, zsiros darabokkal
koriilrakva a sz&lén kenyér, pirog stb.

Udvoziiltik egymast, leiiltink inni. El8szor persze az elfliggdnydzott szent sarokba
tettek egy poharkaval, unszoltak engem is, hogy imadkozzam veliik....

(vége)

31 A kovetkezd két bekezdés beljebb van gépelve. Feltehetden fényképnek kihagyott hely, de (legalébbis a
rendelkezésre allo példanyban) a kép nem talalhato.
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Fol nem jegyzett nevezetesebb események:

— Tugijanii tartozkodasom masodik napjatol tudtam kovetni az osztjak nyelvii beszélgetéseket,
feltéve, ha nem énekeltek. Az utolso eldtt napon mondtam csak az els6 bonyolultabb osztjak
mondatot, de nagyon nehezemre esett a kdzEp-obi maganhangzorendszert allandoan kazimira
valtoztatni.

— Ugyszintén a masodik napon siitotték ki rélam, hogy egész olyan vagyok, mintha az 6vék
lennék, csak mas falubol szarmaznék. Mondtam, hogy jo, az 6vék vagyok. Ettél kezdve
tanitottak az etikettre, minden Oraban kaptam egy-két Utbaigazitast, miszerint (lanynak) nem
szabad ruhdn atlépni, keresztbe tett labbal iilni stb. A nagy rokonsagérzés foként onnan
szarmazott, hogy egészen mas voltam, mint az oroszok. Tehat csak obi-ugor lehetek.

— Minden lakoma (pori) el6tt ételt és italt tettek a szent sarokba. és imadkoztak, ezt kés6bb mar
nem is irtam. Az imadkozds 5-6 perces ének volt, amit Roman iki adott el6. Nem értettem,
tekintettel idds kordra és fogainak hidnyos voltara. Engem is bevontak statisztdnak, azaz
bologatni kellett a fejemmel. A fiatalok se nagyon értették az éneket.

— Az utols6 el6tti napon kitapasztaltam a flirdohazat, ami kb. olyan, mint a szauna, csak
egyszeriibb. A kolhoz épittette. Az egy csaladhoz tartozo, ill. kozeli rokon nék jarnak bele
egyiitt, de harom személynél aligha fér el benne tobb. A férfiak kiilon jarnak valahova, de nem
tudom, hogy hogyan.

Aznap Osszevesztem Téjaval, mert nem hagyta békén az anyjat. Teljesentigy kezelte, mint egy
dedost, féloranként rendezett neki egy Szabad nép (ill. Lenin Pant Huvat)-félorat. Kb.
olyasmiket adott eld, hogy a rubel a vilagon a legjobb pénz stb. Szégyellte a hagyomanyos
kultarat, meg féltékeny is volt. Batorkodtam megjegyezni, hogy a hagyomanyos kultira sem
hiillyeség, csak mas, mint az 0j. Valamint, hogy ne szégyenitse meg az anyjat. Ennek
kovetkeztében jo osztjak szokas szerint a visszauton alig szoltunk egymashoz. Polnovatban
szidott a baratnéinek osztjakul, én meg jol mulattam, mert addigra mar egész jol értettem.

— Az az 4ldozati szertartds, melynél a naplé abbamaradt, szerencsés utunkért volt.
Mindkettonket kiilon a hazi isten kegyelmébe ajanlottak.

— Indulés el6tt eldontotték, hogy tényleg az 6vék vagyok. Ezzel befogadtak — elméletileg — a
nemzetségbe. A gyakorlati kivitelezésre nem keriilhetett sor, de biztositottak rola, hogy ha csak
egy honapig naluk lehetnék, senki meg nem mondand, hogy nem koztiik szilettem. A nyelvre
és az Osszes szokasokra megtanitananak. Ez a legnagyobb lehet6ség, amit XX. sz.-i
szibériakutatd kaphat. Megigértem, hogy a kdvetkezd évben visszatérek hozzajuk.

— A visszaut: Tugijani — Polnovat (1 nap) — Berjozov (2 nap). Itt elvaltam Tajatol, aki
Leningradba ment. Hanti-Manyszijszkban t6ltottem 4 napot, megismerkedtem az ottani obi-
ugor és orosz értelmiséggel. Tobbiikkel mar azel6tt is leveleztem. Szverdlovszkon keresztiil
utaztam haza Leningradba.
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— Téja csak Leningradban volt hajlandd részletesebben beszamolni arrdl, hogy mi tortént
Marinaval (atitarsunk Berjozovtol Tugijaniig). M. ugyanis 8 honapos terhes volt, gyereke
sziiletése eldtt még meg akarta latogatni a csaladjat Tugijaniban. Az uti megerdltetések
kovetkeztében néhany oOraval megérkezéslink utdin megindult a sziilés. Azonnal kiszallt érte a
ment6helikopter Berjozovbol, és korhazba vitte. Egészséges leanygyermeknek adott életet, de
err6l csak akkor volt szabad beszélni, amikor mar biztos volt.

*

Néhany adat Tugijanirol:

A falu a Kazim torkolatatol kb. 40 km-rel délre fekszik az Ob bal partjan. Papai K.
térképén vogul falunak van jeldlve, de neve nincs kiirva. Jelenlegi formajaban a 40-es évek Ota
all, a korabbi téli, tavaszi, €s nyari falu (zaDGort, towGort, tinGort) 6sszevonasa. A téli falu
volt az alaptelepiilés, ahonnan a halaszati idények szerint koltdztek az idészakos ,,falvakba”.

A falu kultaraja — elhelyezkedése miatt — tobb szempontbol is atmeneti jellegi.

Gazdasagi formajat tekintve a nagy folyok (Ob) menti haldszfalvakhoz tartozik. Lakoi
obi osztjakoknak ill. voguloknak valljak magukat. Tarsadalmi kapcsolataik azonban inkabb a
két kozeli mellékfolyd (nyugatrol a Szoszva, keletrdl a Kazim) torkolatvidék felé iranyulnak,
¢s nem a délebbi nagy osztjdk halaszfalvak felé. Jelenleg a letelepiilt haldsz—allattarto—
foldmiives kulturdnak és a réntartd—vadasz—haldsz kultiranak ez a sav az atmeneti teriilete.

A vidék lakossaga vegyes etnikumti. Az Obnak (Szalehard kornyékét kivéve) ez az
egyetlen része, ahol jelent6sebb vogul lakossag van. Berjozov kornyékén — a kozigazgatasi
kozpont miatt — mar a milt szdzadban is keveredett az dslakossag a betelepiild oroszokkal és
ziirjénekkel. A falutol nyugatra vogulok, keletre osztjakok laknak.

Tugijani Gn. kevert nemzetségli falu. 2 nemzetség lakja: a Szeburovok (osztjdkok) és a
Griskinek (vogul). Csernyecov szerint a mos fratriaba tartoznak, de ennek nem sok nyoma van
a koztudatban. Valoszinii, hogy eredetileg osztjak falu volt, mert a Szeburov név igen régen
szerepel a kornyékre vonatkozd levéltari anyagban. Az obi vogulokrol pedig ismeretes, hogy
viszonylag késon telepiiltek mostani lakohelyiikre. A Szeburovok saBar-joy-nak nevezik
magukat, alapszava a homalyos jelentésti (folklorban az eziist jelzdjeként hasznalt), de nagyon
régi sopar sz6. Tobben kapcsolatba hoztak mar Szibéria nevével.

A nemzetségi exogamiat most is tartjak. A falu két nemzetsége elsérendii hazasodasi
csoportjai egymasnak. Ezen kiviil a Griskinek az als6-szoszvai vogulokkal és a Kazim-torkolati
osztjakokkal is hazasodnak, a Szeburovok tgyszintén.

Két asszimilacios tendencia figyelhetd meg: 1) A vogul nyelv hasznalata a Griskinek
aluliak jol tudnak oroszul, a gyerekeknek az iskola elsd éveiben (azaz 7 éves kortol) sincs
sziikségiik anyanyelvi oktatisra. A faluban kevés orosz csaldd van, de a fiatalok a hazassagnal
elényben részesitik az oroszokat (kiilondsen a lanyok), és elvandorolnak a falubol.

A falu lakossaga ottjartamkor kb. 400 {6 volt.

Az iskolat 1975-ben megsziintették, a gyerekek 7 éves koruktél a Polnovati Alt. Isk.
bennlakai.

(Az osztjakok a vogulokat nem mansi-nak, hanem waoyal-nak nevezik.)



Az osztjakok a kozép-obi (serkali) és kazimi nyelvjards atmeneti variansat beszélik. A
massalhangzorendszer kozép-obi, azaz | helyett t-tmondanak. A maganhangzoérendszer teljesen
kazimi. Erdekes vonisa ennek a nyelvjarasi varidnsnak, hogy az tjabb fonetikai és
morfofonetikai tendencidkat az alapnyelvjarasoknal sokkal jobban, szinte a tokéletességig
fejlesztette. Tugijaniban lassabban, és valamivel nyiltabb maganhangzokkal beszélnek, mint a
kozeli kazimi falvakban. Ezt a nyelvjarasi varianst tudtommal 3 faluban beszEélik, Tugijani a
legészakibb koziiliik.

A vogulok feltehetden obi-vogul nyelvjarasban beszélnek.

Szerkesztéi megjegyzések: Schmidt Eva szovegében a gépirat sajatossagaibol, valamint az
egyértelmiien elirdsbol eredd helyesirasi hibakat jelolés nélkiil javitottuk, a roviditéseket
feloldottuk. Schmidt Eva labjegyzeteit beemeltiik a szovegbe, igy a labjegyzetekbe szerkeszt6i
megjegyzések keriiltek. A szoveghiiség érdekében az eredeti gépirat is megtalalhatd a
honlapon.

SzerkesztOk: Csepregi Marta — Kacskovics-Reményi Andrea — Ruttkay-Miklian Eszter



